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Ventilator

FS-45MRT
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Je dulezité, abyste si pred pouzitim produktu precetli
tyto instrukce a durazné vam je doporuc¢ujeme uschovat
na bezpeéném misté pro pripad budouci potieby.
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VIVAX Cz

BEZPECNOST A UPOZORNENI

Dulezité: Prirucku s pokyny si prosim uschovejte pro

dalsi pouziti.

Véfime, Zze bezpec€ny vykon je prvni prioritou kazdého

spotfebniho produktu. Zadame, aby v&echny elektrické

spotfebice, které pouzivate, byly provozovany rozumnym

zpusobem, s nalezitou péci a pozornosti vénovanou

nasledujicimu dulezitému navodu k obsluze.

Dulezita ochrana vaseho ventilatoru

PFi pouzivani jakéhokoliv elektricky napajeného spotiebite

byste méli vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni opatieni.

Varovani: Ke snizeni rizika pozaru, urazu elektrickym

proudem nebo zranéni osob nebo majetku:

® Pred prvnim pouzitim se ujistéte, Ze jste ze spotiebicCe
odstranili veSkery obalovy material, Stitky nebo nalepky.

® Produkt vZzdy provozujte ze zdroje napajeni se stejnym
napétim, frekvenci a vykonem, jaké je uvedeno na
identifikacnim Stitku produktu.

® Spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti
pouze v pfipadé, Ze jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani spotiebiCe a chapou souvisejici
rizika.

® Déti se s pristrojem nesmi hrat, ani pokud jsou pod
dohledem.

® Déti si se spotiebiCem nesméji hrat.

e Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

® Pokud vyrobek pouzivaji déti, nebo je pouzivan v jejich
blizkosti, nebo pokud je pouzivan nebo v blizkosti osob s
omezenymi schopnostmi, je nezbytny pfisny dohled.
Nedovolte aby déti pouzivaly zafizeni jako hracku.
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Vyrobek s posSkozenym kabelem nebo zastrCkou, po
nespravné funkci nebo padu Ci jakémkoli zjevném
poSkozeni nesmi byt pouzit. Kompletni produkt vratte
prodavajicimu na kontrolu, nebo kontaktujte autorizované
servisni stredisko.
Pokud zafizeni nepouzivate, nebo jej planujete Cdistit,
odpojte jej ze sité.
Spotiebi€ by nemél byt pouzivan osobami (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud neni nad nimi vykonavan dohled nebo nebyly
plnohodnotné instruovany.
Déti by mély byt pfi pouzivani produktu vzdy pod
dohledem, aby se zajistilo, ze se s produktem nebudou
hrat.
K pfistroji nepouzivejte zadné dalSi pfisluSenstvi ani
doplriky.
Abyste zabranili pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
poranéni osob, zastrCku, jednotku, nebo kabel
neponofujte do vody Ci jinych tekutin.
Jednotku vzdy umistujte na rovny povrch. Béhem
pouzivani nenechavejte produkt nikdy bez dozoru.
Pristroj nepouzivejte s prodluZzovacim kabelem, aby
nedoslo k pfetiZzeni.
Nenechavejte kabel viset pfes okraj stolu nebo pracovni
desky.
Zabrarite kontaktu mezi kabelem a horkymi povrchy.
Pouze pro vnitfni pouziti. Jen pro domaci pouziti.
Nepouzivejte pfistroj pro jiné ucely, nez pro které je urcen.
Toto zafizeni by mélo byt pouzivano pouze tak, jak je
uvedeno v pfilozeném navodu k pouziti. Tyto pokyny si
prosim uschovejte pro dalSi pouZiti.
Pfed vytazenim zastréky z elektrické zasuvky se ujistéte,
Ze jsou vaSe ruce suché. Nikdy nevytahujte zastrcku ze
zasuvky tazenim kabelu. Pokud tento pfistroj pouzivaji
3
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déti nebo invalidni osoby, nebo je pfistroj v provozu v
jejich blizkosti, je nezbytny pfisny dohled.

Udrzujte kryt pfivodu vzduchu Cdisty, bez prachu nebo
chomacu.

PFivod vzduchu nesmi byt Castecné ani zcela zablokovan.
Muze to zpusobit prehfati ventilatoru. V pfipadé prehrati
bezpec€nostni vypina¢ zpusobi vypnuti ventilatoru a jeho
nefunkénost, a to az do doby, dokud jednotka dostatecné
vychladne. V takovém pfipadé pfistroj vypnéte, odpojte jej
ze zasuvky a nechte ho vychladnout. Pfed dalSim
pouzitim prsitroja odstrante jakékoliv pfekazky ve vystupu
nebo vstupu vzduchu. Pokud by se mél ventilator opét
vypnout, a to i tehdy, kdyZ neni pfivod nebo vystup
vzduchu zablokovany, obratte se na autorizované
servisni stfedisko a pozadejte ho o kontrolu a opravu.
Ventilator nezakryvejte ani n€j nic nepokladejte.

Nic do ventilatoru pfes mfizku nevkladejte.

Nepouzivejte ventilator, pokud neni spravné a zcela
smontovan.

Nepouzivejte ventilator bez ochrannych krytl, protoze by
takové jednani mohlo vést ke zranéni.

Nepouzivejte ventilator do 1 metru od jiného elektrického
nebo elektronického zafizeni (napf. TV, pocitaCe atd.),
Protoze by mohl zpUsobit ruseni.

Instalace ochranného zafizeni ovladaného zbytkovym
proudem s jmenovitym vypinacim proudem 30 mAh
nabizi dodate€¢nou ochranu. Kontaktujte svého
elektrikare.



Cz VIVAX

Upozornéni:

1. Spotfebi¢ neni uréen pro provoz pomoci externiho
CasovaCe nebo samostatného systému dalkového
ovladani.

2. P¥i pfipojovani a odpojovani pfistroje ze zasuvky dbejte
na to, abyste méli ruce suchée.

3. Pfed zapnutim spotfebiCe se ujistéte, zda jsou vSechny
jeho €asti nainstalované spravné.

4. Pristroj neponorujte do vody nebo jiné tekutiny.

5. Po pouziti vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Dulezita bezpecnostni opatreni pro vSechny elektrické
spotrebice

1. Pfed pouZzivanim pfistroje si pozorné prectéte vSechny
pokyny a pro pfipadné dalSi pouZziti si je nalezité odloZte.

2. Pfed prvnim pouZitim spotfebie odstrante a bezpecné
zlikvidujte vSechny obalové materialy a reklamni Stitky.

. PFed pouzitim zcela rozvifite napéjeci kabel.

. Nenechte napajeci kabel viset pfes okraj lavice nebo
stolu. Kabel se nesmi dotykat horkého povrchu nebo byt
zauzleny.

5. Na ochranu pfed urazem elektrickym proudem se vyhnéte
ponofeni napajeciho kabelu, zastrcky nebo zafizeni do
vody nebo jiné tekutiny, pokud to pfimo nedoporucuje
navod na Cisténi.

6. Je doporuCeno pfistroj pravidelné kontrolovat.
Nepouzivejte pfistroj, pokud se jakymkoli zpusobem
posSkodi napajeci kabel, zastrcka, konektor nebo pfistroj
samotny.

7. Spotfebi€ je urCen pouze pro pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte tento pfistroj pro jiné ucely, nez na ty, pro
které je ur€en. Nepouzivejte v pohybujicich se vozidlech
nebo Clunech. Nepouzivejte venku. Nespravné pouziti
muze zpUsobit zranéni.

~ W
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8. Pokud pfistroj nepouzivate, vzdy jej odpojte ze zasuvky
vytazenim zastrCky ze zasuvky.

9. Pred cCisténim vzdy pfistroj do polohy VYPNUTO. P¥istroj
odpojte od sitové zasuvky a pokud je napajeci kabel
odnimatelny, odpojte ho ze spotfebiCe a nechte vSechny
Casti vychladnout.

10. Neumistujte tento pfistroj na nebo do blizkosti zdroju

tepla, jako jsou varné desky nebo trouby.
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PREHLED PRODUKTU

Nazev soucasti
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Ohleduplna rada:

e Pred instalaci odstrante z trupu pojistnou matici listu ventildtoru a
pojistnou matici sitového krytu.
e Montaz téla: Nainstalujte télo oto¢enim sloupku.



Ccz

VIVAX
|

INSTALACE PRODUKTU

Montaz predniho a zadniho krytu
ZaSroubujte pojistnou matici mfizky ve sméru hodinovych rucicek a mezitim
upevnéte zadni mfizku.

Konvexni bod zarovnan s Pojistna matice
mfize

kulatym otvorem
1

Po instalaci zatahnéte za Cepel, aby se otocila, aby bylo zajisténo, Ze se

Cepel mizZe normalné otacet.
Zajistéte matici noZe proti sméru hodinovych ruci¢ek a poté nainstalujte predni

kryt ventilatoru.

Konvexni ¢ast zarovnana s
konvexni lopatkou
ventildtoru

Utahnéte zamek cepele proti
sméru hodinoYVch ruci¢ek
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e  Zarovnejte zapadku predniho krytu s vyobrazenou polohou zadniho
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NAVOD K OBSLUZE

Pokyny pro tlacitka dalkového ovladace

Ohleduplna rada:

Dalkovy ovladad by mél byt pouzivan do 5 metr( pred vyrobkem a dhel
odchylky by mél byt do 30°.

Pouzivejte manganové nebo alkalické baterie typu ,,AAA“. Nepouzivejte
dobijeci baterie.

RGzné typy baterii nebo nové a pouzité baterie nelze kombinovat.
Baterie je tfeba vkladat v souldau se spravnou polaritou

Vybité baterie je tfeba z pfistroje vyjmout a bezpecné zlikvidovat

Pokud ma byt spotfebi¢ delSi dobu nepouzivan, baterie je potreba
vyjmout

Napajeci svorky nesmi byt zkratovany

O ®
©©

Dalkovy ovladac

Baterie AAA, 1,5V

|
z{ il

\ ) Baterie
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Popis funkce

Tlacitko ,,RYCHLOST".

Tlacitko ,,0SC*.

Tlagitko ,ZAP/VYP“.

©©e|0®

Tladitko ,,CASOVAC“.

Navod k obsluze téla

Nastaveni sklonu

Manual

Nastaveni vysky

Pro nastaveni vysky
otocte proti sméru
hodinovych rugi¢ek a "fT

sejméte S
/H

Tlacitko rychlosti vétru:

Sefizeni ovladani

RYCHLOS
0oscC
— ZAP/VY

S

Kratkym stisknutim tlacitka upravite rychlost vétru, dlouhym stisknutim
tlacitka na 2 sekundy nastavite ¢asovac.
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CISTENI A UDRZBA
Ventilator si vyZzaduje minimalni idrzbu. Nepokousejte se jej opravovat sami. V
pfipadé potieby servisu jej predejte kvalifikovanému servisnimu persondlu.

1. Pred cCiSténim a montdZi musi byt ventilator odpojen.

2. Aby byla zajisténa dostateéna cirkulace vzduchu k motoru, udrzujte vétraci
otvory v zadni ¢asti motoru bez prachu. Nedemontujte ventilator, abyste
odstranili prach.

3. Vnéjsi Casti otfete mékkym hadrikem namocenym ve slabém Cisticim
prostredku.

4. NepouZivejte zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, aby
nedoslo k poskrabani povrchu. Jako Cisti¢ nepouzivejte nic z nasledujiciho:
benzin, redidlo.

5. Zabrante vniknuti vody nebo jiné kapaliny do krytu motoru nebo vnitfnich
Casti.

Cisténi

1. Pred cisténim se ujistéte, Ze je odpojen od zdroje elektrického napdjeni.

2. Plastové dily by mély byt ¢istény mékkym navlhéenym jemnym mydlem.
Dukladné odstrarte mydlovy film suchym hadiikem.

Pokyny pro skladovani

Ventildtor by mél byt skladovan na chladném a suchém misté.
Nedovolte, aby byl v dosahu déti.

4 w Ve e o

RESENI PROBLEMU

Provoz vaseho spotrebice mize vést k chybam a porucham. Nasledujici tabulky
obsahuji moziné pfri¢iny a poznamky pro feSeni chybového hlaseni nebo
poruchy. Doporucujeme si pozorné precist nize uvedené tabulky, abyste usetfili
svij ¢as a penize, které mohou stat volani do servisniho stfediska.

Problém ZpUsobit Reseni
Stroj po instalaci nefunguje Napajeci Ifavbel n(?nl' zapojen U’jistiéte se, ze je zést’rt':ka
. nebo ma 3patny kontakt. spravné zasunuta do zasuvky.
spravne Vypinac na téle neni zapnuty. Zapnéte vypinac na téle.
SPECIFICATIONS
Modelka FS-45MRT
Napéti 220-240V~
Frekvence 50Hz
Vykon 48W

12
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LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

V zajmu ochrany naseho Zivotniho prostfedi a co nejuplnéjsi
recyklace pouzitych surovin se vyZaduje, aby spotrebitel vratil
neopravitelné zarizeni do systému verejného sbéru elektrickych
a elektronickych zatizeni. Pfeskrtnuty symbol znamen3, Ze tento
vyrobek musi byt navracen do sbérného mista pro elektronicky
odpad, aby ho bylo moziné recyklovat nejlepsi moznou cestou recyklace
surovin. Zajisténim tohoto produktu zabranite moznym negativnhim dopadim
na Zivotni prostfedi a zdravi lidi, které by mohly byt jinak zpUsobeno
nespravnou likvidaci tohoto produktu. Recyklaci materiadl( z tohoto produktu
pomUzete chranit zdravé Zivotni prostredi a pfirodni zdroje.

Podrobné informace o sbéru EE produktl ziskate u prodejce, u kterého jste si
produkt zakoupili.

Likvidace starych baterii
Zkontrolujte si mistni predpisy tykajici se likvidace starych baterii
nebo si zavolejte do mistniho zakaznického servisu, aby Vas
instruovali jak likvidovat staré a pouZité baterie. Baterie vtomto
vyrobku by se neméli likvidovat spole¢né s komundlnim
odpadem. Zajistéte likvidaci starych baterii na mistech pro to uréenych, které
naleznete ve vSech obchodech, kde je mozné baterie zakoupit.

PROHLASENI O SHODE EU

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s prislusSnymi evropskymi
normami a se vsemi prislusSnymi smérnicemi a nafizenimi. c €
EU prohlaseni o shodé si lze stahnout z nasledujiciho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Information requirements (EN)
Zahtjevi za informacije (HR)
Zahtevi za informacije (SRB)
Bbapatba 3a uHpopmauum (MAK)
Kérkesat e informacionit (AL)
Pozadavky na informace (CZ)
Poziadavky na informacie (SK)
Zahteve za informacije (SL)

Wymogi dotyczace informacji (PL)
Termékinformacids kovetelmények (HU)
M3uckeaHusa 3a uHpopmaumarta (BG)
Cerinte privind informatiile (RO)
Informationsanforderungen (DE)
Prescrizioni relative alle informazioni (IT)
Informatie-eisen (NL)

English Hrvatski
A Information requirements Zahtjevi za informacije
B Trade mark Robna marka VIVAX
C Model Identification Naziv modela FS-45MRT
Maximum fan flow rate (F, Maksimalna stopa protoka (F, 3 .
D | /min) mmin) 57,8 m°/min
E Fan power input (P, W) Ulazna snaga ventilatora (P, W) 41,6 W
Servisna vrijednost (SV, 3
i 3 - ’ .
F Service value (SV, m*/min/W) ) m/min/W)) 1,39 (m /mln)/W
Standby power consumption Potro3nja elektri¢ne energije u
G (Psa, W) stanju mirovanja (Psg, W) 0,20 W
Fan sound power level (Ly,, Razina buke ventilatora (Lya,
H | sem dB(A) 59 dB(A)
] Maximum air velocity (c, m/sec) | Maksimalna brzina zraka (c, m/sek) 3,4 m/sec
| electrici i
) (S;?sona electricity consumptionf o potroénja (Q) 15,6 kWh/a
EN IEC 60879:2019 Comfort fans
K Measurement standard for Norma mjerenja servisne and regulators for household and
service value vrijednosti similar purposes -- Methods for
measuring performance
Contact details for obtaini Detalji o kontaktu za dobivanje vi M SAN Grupa d.o.0.,
ontact details Tor obtaininj etal)l o kontaktu za dobivanje vise .
L ) Ny € Detalio ) Dugoselska ulica 5, 10372
more information informacija N
Rugvica, HR
Srpski MaKef0HCKU Shgqiptar Cesky
A Zahtevi za informacije bapatba 3a UHPOF Informacion guide Pozadavky na informace
B Robna marka KomepuujanHa mapka Marké Znamka dodavatele
C Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes Identifika¢ni znatka modelu
D Maksimalna stopa protoka MaKc1MManHO HMBO Ha NPOTOK Norma maksimale e shpejtésisé sé [Maximalni pritok ventildtoru (F,
(F, mS/min) (F, ma/min) ventilatorit (F, mS/min) mS/min)
E Ulazna snaga ventilatora (P, W) 3‘7\&”3 Mo Ha serTunaTopoT P, Fugia hyrése e ventilatorit (P, W) |Pfikon ventilatoru (P, W)
F Servisna vrednost CepBucHa BpegHOCT Vlera e shérbimit P f hod SV m/min/W
(SV, m*/min/W) ) (SV, m*/min/W)) (SV, (m*/min)/W)) rovozni hodnota (SV, m”/min/W))
n
G Potrosnja elektri¢ne energije u e::p?:f::%:::::?;twlzwe Konsumi i energjisé né ,Standby” |Spotieba energie v pohotovostnim
stanju mirovanja (Pgg, W) P p Py (Psg, W) rezimu (Psg, W)
(Psg, W)
H Nivo buke ventilatora HuBo Ha 6yka Ha BEHTUAATOPOT Niveli i fugisé sé tingullit té Hladina akustického vykonu
(Lwa, dB(A)) (Lwa, dB(A)) ventilatorit (Lya,, dB(A)) ventildtoru (Ly,, dB(A))
| Maksimalna brzina vazduha MakcumanHa 6p3uHa Ha Bo3ayx Shpejtésia maksimale e ajrit Maximalni rychlost proudéni vzduchu
(c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sec)
J Sezonalna potrosnja (Q) Ce30HcKa noTpoluysayka (Q) Konsumi sezonal (Q) Sezdnni spotieba (Q)
K Norma merenja servisne Hopma 3a mepetbe Ha cepsucHa Stzind.art.ﬁl i matjes pér vlerén e Norma pro méfent provozni hodnoty
vrednosti BpegHoCT shérbimit
L Detalji o kontaktu za dobivanje [lleTanu Ha KOHTAKTOT 3a fo6uBatbe |Detajet e kontaktit pér marrjen e |Kontaktni osoby, které poskytnou

vi$e informacija

Ha noseke Hpopmauum

mé shumé informacioneve

dalsi informace




ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.
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Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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